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1.0nuc HAaBYAJLHOI IMCIMILTIHA

HaiimenyBaHHS TOKa3HUKIB

["any3p 3HaHb, HaNIPsSIM
IIJITOTOBKH (CIICIIaIbHICTD,

XapakTeprucTHKa HaBYaIbHOI
JUCLIUILTIHA

crieriasizariis), piBeHb BUIIO1
OCBITH

neHHa popMa HaBYaHHS

KinbkicTh KpenuTiB:
1-it cemectp-- 9,5
2-i1 cemectp — 10,5

I'any3b 3HaHB
03 «I'ymaHiTapHi HAYKH»

CrneniajbpHicTh
035.10 «dinomnorist»

O060B’sa3K0Ba

Monymis:
1-ii cemectp — 2
2-11 cemecTp — 2

3MICTOBUX MOJYIIB:

1-i1 cemectp:

rpamatuka — 4
MOBJICHHEBA NMPAaKTHKA — 2
2-11 ceMecTp:

rpamatuka — 3
MOBJICHHEBA MPAKTUKA — 3

[HnuBinyanbHe 3aBIaHHS —
HeMmae

3arajibHa KIJIBKICTh TOAUH:
1-i cemectp — 160/ 285
2-ii cemectp — 160/315

Hapuanbumii pik

OcgiTHs nporpama

[IpuknanHa THTBICTHKA

2023 / 2024

Cemectp

Jlexkniit*

KiIpKicTh THXKHEBUX TOIUH
JU1st IeHHOT popmu
HABYAHHS:

1-i1 cemectp:

ayJIUTOPHUX:

rpamatuka — 4
MOBJICHHEBA NPAKTHKA — 6
caMoCTiHHOT poboTH
CTYJICHTA:

rpamatuka — 3.7
MOBJICHHEBA NMPAKTHKA — 6
2-i1 cemecTp:

ayTUTOPHUX:

rpamatuka — 4
MOBJICHHEBA MPAKTUKA — 6
CaMOCTIHHOT poboTH
CTYJICHTA:

rpamatuka — 3.7
MOBJICHHEBA MPAKTUKA — 6

IIpakTH4Hi, ceMiHApCHKi™®

1-11 - 160 rox 2-11 - 160 ron

JlabopaTopHi

PiBennb BHIIOI OCBIiTH:

Camocriiina po6ora

125 ronun 155 rogud —

nepumii (0akaxaBpChKuUii)

Bua koHTpoIt0:
ICIIUT
1CIIUT

CriBBiIHOIIEHHSI KUIBKOCTI TOJMH ayJWTOPHUX 3aHATh JI0 CAMOCTIMHOI POOOTH CTAaHOBHTH: IS
neHHoi popmu HaBuaHHs: 1-if cemectp — 160/125, 2-it cemectp — 160/155.
* AyIuTOpHE HaBaHTAXEHHS MOXKE OyTH 3MeHIeHe a0o0 301IbIIIeHE Ha OJHY TOJIMHY B 3aJI€KHOCTI Bif

PO3KJIaly 3aHATh.







2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI THCIUILIIHA

MeTa BUBYEHHsI: rpaMaTHKAa — PO3BUTOK I'PaMaTHYHUX HABHYOK, SIKI IOTIOMAraioTh y (hopMyBaHHI
y CTYZICHTIB 1-TO KypCcy MOBHOI KOMIIETEHIIi1, 110 3a0€3MeUyeThCSl OBOJIOIHHSIM MOBHOTO MaTepiany 3
METOIO 3aCTOCYBAHHS HOT0 B YCHOMY Ta IIMCEMHOMY MOBJICHHI;

MOBJICHHEBA MPAKTHKA — PO3BUTOK MOBJICHHEBUX HABUYOK, HEOOXIJHMX MJIs 31HCHEHHS
KOMYHIKaTUBHHUX (YHKIIi} B yCHOMY Ta IIMCEMHOMY MOBJICHHI 32 33/1aHOI0 TEMAaTHUKOIO.

3aBAaHHA: rpaMaTHKa — O3HAHOMUTH CTYJEHTIB 3 PI3HUMHU TUIIAMH I'paMaTHUYHUX KOHCTPYKIIIH;
PO3BHHYTH JIIHI'BICTUYHY Ta 3arajibHy epyIuIlil0 CTYIEHTIB 32 IOTIOMOI0I0 TPAMaTHYHUX Ta JIEKCUKO-
rpaMaTHYHUX BIIPAB Ta 3aBJlaHb, 1110 BPAXOBYIOTh HOBITHI JOCATHEHHS B METO/IMIII BUKJIaJaHHS MOB;
MOBJIEHHEBA NMPAKTHUKA — PO3BUHYTH 3/1aTHICTH CTYIEHTIB BUKOPUCTOBYBAaTH HaOyTi MOBHI 3HaHHA,
MOBJICHHEBI HaBHYKH Il €(EKTHBHOTO YCHOTO 1 THCHBMOBOTO CHIJIKYBaHHS, PO3BHHYTH IXHIO
310HICTh HABUATHCS CaMOCTIMHO IIJISIXOM BUKOHAHHS 3aBJIaHb, SKi MependayaoTb CaMOKOHTPOIb Ta
MoTpeOyIOTh BIAMOBINAILHOTO CTaBJIEHHS J0 CaMOOpraHizailii MmpoIecy 1HAWBIAYaIbHOTO HaBYAHHS;
JOTIOMOTTH 3PO3YMITH MOJIMBY PI3HHUIIIO MIX iXHBOIO PiJHOIO Ta AHTJIOMOBHMMH KYJIbTYpaMH JUIs
0e3IepEenIKOAHOTO CITUIKYBaHHS 3 MPEACTaBHUKAMU 1HIITUX KpaiH.

3rifHO 3 BUMOTaMH OCBITHBO-TIPO(ECIHOT MporpaMu CTYAEHTH TIOBHHHI JOCATTH TaKHX
KOMIIETEHTHOCTEH:

3K9. 3natHicTh CHUIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K11. 3gaTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y MIPAKTUYHUX CUTYaIlisIX.

@®K6. 3marHICTh BUIBHO, THYYKO W €(EKTUBHO BHKOPHUCTOBYBATH aHIJIIHCBPKY MOBY B YCHIA Ta
MMUCHMOBIH (opMi, y PI3HUX KAHPOBO-CTUIILOBUX PI3HOBHAAX 1 pericTpax CIiJIKyBaHHS (odimiiHOMY,
Heo(iniiHOMY, HEHTpabHOMY), JJIS1 pO3B’sI3aHH KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb y PI3HUX cepax KUTTS.
®K9. YcBimomieHHs 3acaj 1 TEXHOJOTIM CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HHUX KAHPIB 1 CTWIIB aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO.

®OK11. 3gaTHicTs 10 HaJaHHSA KOHCYJBTAIM 3 HOTPUMaHHS HOPM JITEPAaTypHOI MOBH Ta KYIbTypH
MOBJICHHS.

IIporpamHi pe3yJibTaTH HABYAHHA:

PHI. BinsHO cminkyBatucs 3 npodeciiHuX NHUTaHb 13 ¢axiBUAMU Ta He(axiBISAMH aHTIIHCHKOIO
MOBOI0O YCHO ¥ TIMCbMOBO, BHKOPHUCTOBYBATH 1i JyIisi opraHizamii e(peKTHBHOI MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaIlii.

PH 8. 3natu i po3yMiTH CHCTEMY MOBH, IO BHUBYAETHCSA, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH Ili 3HAHHS Y
npodeciifHiil AiSUTBHOCTI.

PH 10. 3natT HOpMU JiTepaTypHOI aHTIIMCHKOI MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBAaTH y IPaKTUYHIN
JISIBHOCTI.

PH 12. AnanizyBatu MOBHI OAMHUII, BU3HAYATH IXHIO B3a€EMOJIIIO Ta XapaKTepHU3yBaTH MOBHI SBUIIIA 1
IIPOLIECH, IO IX 3YMOBIIIOIOTE.

PH 14. BuxkopucTtoByBaTH aHTJIOMOBHY aBialliifHy TEpMIHOJIOTII0 B YCHIM Ta MUCHBMOBIii (opmi B
o(iniiHOMY Ta HEUTpaTbHOMY PETiCTpax CIIUIKYBaHHS JJI pO3B’sI3aHHS KOMYHIKaTHBHHX 3aB/aHb Y
MoOyTOBIN, CYCUTBHIN, HABYANIBHIHN, IpodeciitHill, HAayKOBi# chepax KUTTS.

MixkaucuumainapHi 3B A3KM: YKpaiHCbKi CTy/ii, MOBHI KOMIIETEHTHOCTI (iHO3eMHa MOBA),
JIIHTBOKPAiHO3HABCTBO, TEOPisl Ta MpaKTHKa IEPEKJIaay, MOPIBHSIbHA CTHIICTUKA aHTJIIMCHKOI Ta
YKpaiHChKOT MOB, aHTJIIHChKA MOBA JUJIs IUJIOBOTO CHUIKYBAaHHS, pe/laryBaHHs IIEPEKIIaIiB.



6

3. IIporpama HaBYAJBHOI AUCHMUILTIHA
Cemectp 1.1.
I'pamartuka:
Moayas 1
3microBuii moayJs 1. Have/Have got, There is /There are, Impersonal Structures
Tema 1. “Have” and “Have got”
IHoTouna koHTpobHA poboTa Ne 1
Tema 2. There is/There are
Tema 3. Impersonal Structures
Tema 4. Imperative Sentences
Tema 5. Exclamations
IloTouHa KOHTPOJILHA poOoTa N2
3microBuii MoayJs 2. Present Tenses
Tema 6. To be combinations
Tema 7. The Present Indefinite Tense
Tema 8. The Present Continuous Tense
IToTouna koHTpPOILHA podoTa Ne 3
MoayJibHa KOHTPOJIbHA podoTa Nel

Moayab Ne2

3microBuii Moayasb 3. The Future Tenses

Tema 9. The ways of expressing the Future : Present Simple, Present Continuous, to be going to
Tema 10. The Future Indefinite Tense. If/When clauses
Tema 11.The Future Continuous Tense

IToTouyHa KoHTpPOIBLHA podoTa Ne 4

3microBuii Mmoayab 4. Past Tenses

Tema 12.The Past Indefinite Tense

Tema 13.The Past Continuous Tense

Tema 14.The Present Perfect Tense

Tema 15.The Present Perfect Continuous Tense
IToTouHa KoHTpPOIbLHA pobdoTa NeS

Moay/ibHa KOHTPOJIbHA po0oTaNe2

MoBJICHHEBA NIPAKTUHKA:

Moayas 1

3micToBuii Mmoay.s 1. People’s names and appearance. Jobs and professions
Tema 1. Hello! Nice to meet you

Tema 2. Handsome is as handsome does

Tema 3. Every Man to his Trade

MopnybHa KOHTpPOJIbHA podoTa Nel

Mopayas 2

3micToBuii Mmoayasb 2. Leisure —time activities. Teenagers’ problems. Wedding traditions
Tema 4. Work done, have your fun

Tema 5. Youth is full of pleasure?!

Tema 6.Your nearest and dearest

Tema 7.Wedding bells here and there

MoayabHa KOHTPOJIbHA po6oTa Ne2



Cemectp 1.2.

I'pamartuka:

Mopnyas 1

3microBuii Mmoayab 1.The Past Perfect (Continuous) , The Future Perfect (Continuous) Tenses
Tema 1. The Past Perfect Tense

Tema 2.The Past Perfect Continuous Tense
IToTouyHa koHTpOILHA pobdoTa Nel

Tema 3.The Future Perfect Tense

Tema 4.The Future Perfect Continuous Tense
IloTouHa KOHTPOJILHA poOoTa No2

3microBuii MoayJs 2. The Passive Voice

Tema 5.The Passive Voice : General Information
Tema 6. The Forms of the Passive Voice

Tema 7. Modal Verbs and passive structures
Tema 8. Intransitive Verbs

Tema 9. Passive Structures and prepositions
IToToyna koHTpOJIBLHA podoTa Ne3

MoayJibHa KOHTPOJIbHA podoTa Nel

Moayasb 2

3micTroBuii MmoayJb 3. Sequence of Tenses. Reported Speech

Tema 10. The Rules of Sequence of Tenses

Tema 11. Reported Speech: the difference between direct speech and indirect speech

Tema 12. Reporting verbs. Time and Place changes while observing the Rules of Sequence of Tenses
Tema 13. Indirect command and request

Tema 14. Indirect general questions

Tema 15. Indirect special questions

IToTouHa KOHTpOJILHA poOoTa Ned

MopnybHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne2

MoBJIeHHEBA IIPAKTHKA:

Moayas 1

3microBuii Mmoayab 1. Bringing up the child. House, home, types of dwellings
Tema 1. Spare the rod and spoil the child
Tema 2. Home ,sweet home

Tema 3. There is no place like home
MoayabHa KOHTPOJIbHA podoTa Nel

Moayab Ne2

3micTroBuii MmoayJsb 2. Housekeeping, Meals
Tema 4. Housekeeping is not a joke

Tema 5. Eat with pleasure, drink at measure
3micToBuii Mmoayab 3. Shopping. Fashion

Tema 6. Shall we shop till we drop

Tema 7. Good clothes open all doors

Mopny/bHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne2
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4. CTpyKTYpa HABYAJBHOI IMCHMILTIHN

KinekicTs roguu

Ha3Bu 3MicTOBUX MOAYIIB 1 TEM -
YChOTO y TOMY YHCITi
I ¢ 120 1HI
1 2 3 4 5 6
Cemectp 1.1.
I'pamaTuka
Moayas 1

3microBuii moayasb 1. Have/Have got, There is /There are, Impersonal Structures

Tema 1. “Have” and “Have got” 8 - 4 - - 4
IloTouHa KOHTPOJIbHA poGoTa Nel
Tema 2. There is/There are 8 — 4 — — 4
Tema 3. Impersonal Structures 8 — 4 — — 4
Tema 4. Imperative Sentences 4 — 2 — — 2
Tema 5. Exclamations 4 — 2 — — 2
IloTouHa KOHTPOJIbHA Po6oTa Ne2
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJieM 1 32 — 16 — — 16
3micToBuii MoayJb 2. Present Tenses
Tema 6. To be combinations 6 — 3 — — 3
Tema 7. The Present Indefinite Tense 8 — 4 — — 4
Tema 8. The Present Continuous Tense 8 — 4 — — 4
IToTouyHa KOHTpPOJIbHA podoTa Ne3
Moay/bHa KOHTPOJbHA poboTa Nel 1 - 1 - - -
Pa3om 3a 3MicToBUM MoayJieM 2 23 — 12 — — 11
Moayas 2
3micToBuii MmoayJab 3. The Future Tenses
Tema 9. The ways of expressing the Future : 11 — 6 — — 5
Present Simple, Present Continuous, to be going
to
Tema 10. The Future Indefinite Tense. If/When 12 — 6 — — 6
clauses
Tema 11.The Future Continuous Tense 8 — 4 — — 4
IToTouHa KOHTPOJIbLHA podoTa Ne 4
Pa3zom 3a 3micToBUM MoayJiem 3 31 — 16 — — 15
3micToBuii moayJb 4. Past Tenses
Tema 12.The Past Indefinite Tense 8 4 4
Tema 13.The Past Continuous Tense 8 4 4
Tema 14.The Present Perfect Tense 14 7 7
Tema 15.The Present Perfect Continuous Tense 8 4 4
IToToyHa KOHTPOJIbHA podoTa NeS
Moay/abHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne2 1 1
Pa3om 3a 3mMicToBUM MoayJieM 4 39 — 20 — — 19
¥Ycboro roaus 3a cemectp 1.1. 125 - 64 - - 61
MoBJ/ICHHEBA NIPAKTHKA
Moayas 1
3micToBuii MmoayJab 1. People’s names and appearance. Jobs and professions
Tema 1. Hello! Nice to meet you 20 \ — | 12 — — 10




Tema 2. Handsome is as handsome does 30 — 18 — — 10
Tema 3. Every Man to his Trade 24 15 10
Moay/bHa KOHTPOJbHA po6oTa Nel | 1
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 1 75 — 46 — — 30
Mopyas 2

3micToBuii MoayJb 2. Leisure —time activities. Teenagers’ problems. Wedding traditions
Tema 4. Work done, have your fun 20 — 13 — — 8
Tema 5. Youth is full of pleasure?! 20 — 12 — — 8
Tema 6.Your nearest and dearest 20 12 8
Tema 7.Wedding bells here and there 24 12 10
Moay/abHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne2 1 1
Pa3om 3a 3MicToBUM MoayJieM 2 85 — 50 — — 34
Ycboro roaux 3a cemectp 1.1. 160 96 64
Ycboro roiMH rpaMaTHKH Ta PO3MOBHOI 285 160 125
NPaKkTHUKH 3a cemecTp 1.1

Cemectp 1.2.
I'pamaTuka
Moayas 1
3microBuii Mmoayab 1. The Past Perfect (Continuous) ,The Future Perfect (Continuous)
Tenses
Tema 1. The Past Perfect Tense 8 — 4 — — 4
Tema 2.The Past Perfect Continuous Tense 8 — 4 — — 4
IToTouHa KOHTpPOJIbLHA poboTa Nel
Tema 3.The Future Perfect Tense 8 — 4 — — 4
Tema 4.The Future Perfect Continuous Tense 8 — 4 — — 4
IloTouHa KOHTPOJIbHA Po6oTa Ne2
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 1 32 — 16 - — 16
3micTroBuii moayab 2. The Passive Voice
Tema 5.The Passive Voice : General Information 8 — 4 — — 4
Tema 6. The Forms of the Passive Voice 14 — 7 — — 7
Tema 7. Modal Verbs and passive structures 8 — 4 — — 4
Tema 8. Intransitive Verbs 4 — 2 — — 2
Tema 9. Passive Structures and prepositions 8 — 4 — — 4
IToTouyna KoHTpOJIBLHA podoTa Ne3
MoayJjbHa KOHTPOJbHA poboTa Nel 1 1
Pa3om 3a 3MicTOBHM MoayJieM 2 43 22 21
Mopyas 2
3microBuii Mmoayab 3. Sequence of Tenses. Reported Speech
Tema 10.Sequence of Tenses 12 — 6 — — 6
Tema 11. Reported Speech: the difference 10 — 5 — — 5
between direct speech and indirect speech
Tema 12. Reporting verbs. Time and Place 8 — 4 — — 4
changes while observing the Rules of Sequence of
Tenses
Tema 13. Indirect command and request 4 — 2 — — 2
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Tema 14. Indirect general questions 8 — 4 — — 4
Tema 15. Indirect special questions 8 — 4 — — 4
IToTouHa KOHTPOJIbHA poboTa Ned
Moay/abHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne2 1 1
Pa3om 3a 3MicToBUM MoayJieM 2 51 — 26 — — 25
¥Ycboro roaus 3a cemectp 1.2. 126 — 64 - — 62
MoBjleHHEBA MPAKTHKA
Moayas 1
3micTroBuii moayab Bringing up the child. House, home, types of dwellings 1.
Tema 8. Spare the rod and spoil the child 27 — 14 — — 14
Tema 9. Home ,sweet home 27 14 13
Tema 10. There is no place like home 26 — 13 — — 13
Moay/bHa KOHTPOJbHA poboTa Nel 1 1
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJieM 1 82 — 42 — — 40
Mopyas 2
3micToBuii MmoayJsb 2. Housekeeping, Meals
Tema 11. Housekeeping is not a joke 28 — 14 — — 14
Tema 12. Eat with pleasure, drink at measure 28 — 14 — — 14
Pa3om 3a 3MicTOBHM MoayJieM 2 56 — 28 — — 28
3micToBuii MmoayJab 3. Shopping. Fashion
Tema 13. Shall we shop till we drop 24 — 12 — — 12
Tema 14. Good clothes open all doors 26 — 13 — — 13
Moay/abHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne2 1 1
Pa3zom 3a 3micToBUM MoayJiem 3 51 — 26 — — 25
Ycboro roaux 3a cemectp 1.2. 189 — 96 — — 93
Ycboro ronmH rpaMaTMKH Ta PO3MOBHOI 315 160 155
NPaKTHUKH 3a cemecTp 1.2
5. TeMu ceMiHAPCHKHUX 3aHATH
Ne Hazpa remu Kinpkictsb
3/m T'OJIUH
1 2 3
1 | He mepenbaueno 1
6. TeMu npakTHYHUX 3aHATH
Cemectp 1.1.
I'pamaTuka
No HasBa temu KinekicTs roguu
3/m Jenna dhopma
HaB4YaHHA
1 2 3
1 “Have” and “Have got” Affirmative, Negative and Interrogative forms, 4
Formal, Informal styles, the use in British and American English
2 | There is / There are structures, There with other verbs to express the 4
meaning of arrival, existence and state
3 | Impersonal Structures .It, You, One, They as “empty “ subject 4
4 Imperative Sentences. Emphatic Forms, Positive and Negative 2
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Imperative sentences

5 | Exclamations. What and How expressions 2
6 | To be combinations. Forms of the verb to be in different tenses and 3
forms
7 | The Present Indefinite Tense. Affirmative, Negative and Interrogative 4
forms, Special Questions
8 | The Present Continuous Tense. Affirmative, Negative and 4
Interrogative forms, Special Questions
9 | The ways of expressing the Future : Present Simple, Present 6
Continuous, to be going to
10 | The Future Indefinite Tense. Affirmative, Negative and Interrogative 6
forms ,Special Questions, If/When clauses
11 | The Future Continuous Tense .Affirmative, Negative and Interrogative 4
forms, Special Questions
12 | The Past Indefinite Tense. Affirmative, Negative and Interrogative 4
forms, Special Questions
13 | The Past Continuous Tense. Affirmative, Negative and Interrogative 4
forms, Special Questions
14 | The Present Perfect Tense. Affirmative, Negative and Interrogative 7
forms, Special Questions.
15 | The Present Perfect Continuous Tense. Affirmative, Negative and 4
Interrogative forms, Special Questions.
MoysbHi Ta KOHTPOJIbHI POOOTH 2
Pa3om 3a cemectp 1.1. 64
MoBJICHHEBA NIPAKTHKA
No HasBa temu KinekicTs ronua
3/l Jenna ¢popma
HaBYaHHS
1 2 3
1 Hello! Nice to meet you. What’s in a name? What’s the origin of your 12
name? How are surnames adopted?
2 | Handsome is as handsome does. Methods of finding out what sort of 18
personality you are. Which are the most relying and the most
improbable? The power of a smile.
3 | Every man to his trade. The difference between jobs and professions. 15
Parents’ occupations and your future profession.
4 | Work done, have your fun. Extreme sports — how do you feel about 13
them? Scouting — advantages and disadvantages.
5 | Youth is full of pleasure?! Problems facing teenagers and youth in 12
Ukraine. Rank the problems in order of their seriousness for you.
Explain you point of view.
6 | Your nearest and dearest. 12
7 | Wedding bells here and there.What is love? Traditional wedding in 12
England and some other foreign country. Talk about types of wedding
ceremonies, their participants, clothes, reception and wedding
ceremony procedure.
MoaysbHI KOHTPOJIbHI pOOOTH 2
Pa3zom 3a cemectp 1.1. 96
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Cemectp 1.2.
I'pamaTuka
No HasBa temu KinekicTs roguu
3/m Jenna dhopma
HaBYAHHS
1 2 3
1 | The Past Perfect Tense. Affirmative, Negative and Interrogative forms, 4
Special Questions
2 | The Past Perfect Continuous Tense. Affirmative, Negative and 4
Interrogative forms, Special Questions
3 | The Future Perfect Tense 4
4 | The Future Perfect Continuous Tense 4
5 | The Passive Voice : General Information 4
6 | The Forms of the Passive Voice 7
7 | Modal Verbs and passive structures 4
8 | Intransitive Verbs 2
9 | Passive Structures and prepositions 4
10 | Sequence of Tenses 6
11 | Reported Speech: the difference between direct speech and indirect 5
speech
12 | Reporting verbs. Time and Place changes while observing the Rules of 4
Sequence of Tenses
13 | Indirect command and request 2
14 | Indirect general questions 4
15 | Indirect special questions 4
MoynbHI Ta KOHTPOJIbHI POOOTH 2
Pa3om 3a cemectp 1.2. 64
Pa3om 3a pik 128
MoBJICHHEBA IPAKTHKA
No HasBa temu KinekicTs rogua
3/l Jlenna gpopma
HaBYaHHS
1 2 3
1 Spare the rod and spoil the child. Effective principles of bringing up 14
children. What kinds of punishment can be applied in bringing up
children? What kinds of encouragement are the most effective?
2 | Home ,sweet home. Types of dwellings. Housing in Ukraine, Great 14
Britain and the USA. Parts of the house.
3 | There is no place like home. Advantages and disadvantages of living in 13
the university dormitories. What is better: to live in the dormitory, to
rent a flat or to live with parents? Is there anything you would never be
able to tolerate when living in the dormitory?
4 | Housekeeping is not a joke. Advantages and disadvantages of being a 14

housewife or a househusband. Tools used for different types of work.
What safety precautions should be observed not to be injured at home
or in the garden?




13

5 | Eat with pleasure, drink at measure. Your preferences in food and 14
drinks and ways of cooking food. Describe your favourite recipe. What
is special about Ukrainian cuisine? What is healthy eating for you?
6 | Shall we shop till we drop. Shopping in the USA. Types of shops, 12
variety of items sold, advantages and disadvantages of every type.
7 | Good clothes open all doors. What clothes do people wear at home, at 13
university, at work, for different occasions? What is fashionable and
trendy nowadays for young people? Do you try to keep up with the
latest fashion?
MosynbHI Ta KOHTPOJIbHI pOOOTH 2
Pa3om 3a cemectp 1.2. 96
Pa3om 3a pik 192
7. Temu 1200paTOPHUX 3aHATH
Ne Hazpa temu Kinpkictb
3/m TOJIMH
1 2 3
1 He nepenbaueno 1
8. Camocriiina podorta
Cemectp 1.1.
I'pamaTuka
Noz/m Hazsa Temu Kinekicte | JIxepena (6azoBa)
TOJIUH
Jenna
dopma
HaBYaHHS
2 3 4
“Have” and “Have got”: Forms, Have vs have got (the 4 [1](§1.3.1.1.) Ex.
difference), Negative structures, “To have” expressions (to 3 (p. 69)
have dinner, to have a cup of tea, etc.), To have smth done
2 There is / There are: Forms, Use of There with all tenses of 4 [1] Ex. 4-5 (pp.
be, Use of There in all types of questions and with all types 69-70); Ex. 6
of tags, Questions and short answers with There, Negative (p.70); Ex. 7
forms, Use of There with a modal verb + be, Use of There (p.70); Ex. 8-9
with some other verbs (seem; appear, happen, chance; (pp. 70-71)
prove, turn out; tend) before to be, Use of There in the
structures there is certain/sure/likely/bound to be, Other
verbs used with There (to live, to exist, to remain, to follow)
3 Declarative sentences: impersonal structures: Subject in 4 [1] Ex. 89 (pp.
impersonal structures: [t/You/One/They, Use of It, the 70-71)
expression “It’s time.../It’s high time...”, “It takes me two
hours to get there”, “It is said...”, “It is expected...”, “It is
declared...”,
“It is... who...”/[*It was...that...”/“It will be...which...”, "It
is/was not until ... that"
4 | Imperative sentences: The way of formation, The negative 2 [1] Ex.17, p.75,
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form of the imperatives, Never and always with the
imperatives, You with the imperatives, Do with the
imperatives, Just with the imperatives, Sentences with
Let/let’s

make your own
imperative
sentences
according to the
rules

Exclamations: The way of formation, Structures: How +
adjective, How + adverb, What + SUBJECT, What +
adjective + SUBJECT

[1]Ex. 11 (pp. 72-
73); Ex. 10 (pp.
71-72); Ex. 18-19
(p. 76); Ex. 12 (p.
73); Ex. 16-17
(pp. 74-75)

To be combinations

w

The Present Simple Tense: The rules for adding and reading
“s”, Negative and interrogative structures with the verbs in
Present Simple; Adverbs used with The Present Simple
Tense

[1] Ex. 9 (p.181);
Ex. 10-12 (pp.
181-183); Ex. 13-
14 (p. 183)

The Present Continuous Tense: The rules for adding and
reading “-ing”; Negative and interrogative structures with
the verbs in Present Continuous ; Adverbs used with The
Present Continuous Tense, Verbs that are not used in
Progressive Forms, Verbs that can be used both in Simple
and in Progressive Forms

Linking verbs

[1]Ex. 19 (p.187);
Ex. 20-22 (pp.
187-188); (p. 276-
277), Ex. 23-24
(pp- 188-189),

[1] Ex. 25-27 (pp.
189-190); Ex. 5-7
(pp. 179-180);
Ex. 28-31 (pp.
191-192); Ex. 8
(pp. 180-181);
Ex. 15-17 (pp.
184-185); Ex. 32
(p-193); Ex. 33-
34 (pp. 193-194)

10

The Future Simple Tense: Negative and interrogative
structures with the verbs in Future Simple; Adverbials used
with the Future Simple Tense

[1] (§ 8.2.3; p.
169); Ex. 113-114
(p. 235); Ex. 105-
112 (pp. 231-234)

11

Conditionals with if and unless

[1] (§ 8.2.3; p.
169);

Ex. 115-122 (pp.
236-239);  Ex.
123-124 (p. 240)

12

The Past Simple Tense: Spelling rules; Negative and
interrogative structures with the verbs in Past Simple,
Adverbs used with the Past Simple Tense, The list of
irregular verbs

[1](p.164-166)
Ex. 48-50 (pp.
202-203); Ex. 51-
52 (pp. 203-204);
Ex. 53 (p.204);
Ex. 54 (p.205)
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13 | Used to, would: Used to vs is /was used to vs get used to... 4 [1] (pp.160-166)
The Past Continuous Tense: Negative and interrogative Ex. 55-56 (pp.
structures with the verbs in Past Continuous, Adverbials 205-206); Ex. 57-
used with the Past Continuous; rules for adding “-ing” 58 (p. 206); Ex.

60 (p.207); Ex. 61
(p.207); Ex. 62
(p-208); Ex. 63
(p-208); Ex. 64
(p.209); (pp.165-
167) ; Ex. 65-66
(pp. 209-210);
Ex. 68 (p.211);
Ex. 69 (p.212);
Ex. 73 (p.213);
Ex. 75 (p.214)

14 | The Present Perfect Continuous Tense: Rules for adding and 7 [1](§8.2.1.1.)
reading “-ing”, Negative and interrogative structures with (p.160); Ex. 38-
the verbs in Present Perfect Continuous , Adverbs used with 39 (pp. 196-197);
the Present Perfect Continuous Tense; Verbs that are not Ex. 37 (p. 195),
used in Progressive Forms Ex. 40 (p. 197);
Since and for Ex. 41-42 (pp.

198-199); Ex. 43
(p-199); Ex. 44
(p-200)

15 | The Present Perfect Tense: Negative and interrogative 4 [1] Ex.65p.209,
structures with the verbs in Present Perfect, Adverbials used Ex. 66,67,68
with the Present Perfect Tense p-210-211, Ex.69-

74, p.212-213
Pazom 3a cemectp 1.1. 61
MoBJ/ieHHEBA MPAKTHKA
No Hazsa temu KinbkicTs Jlxepena
3/m TOJINH (6azoBa)[1]
Jenna
dbopma
HaBYAHHS

1 2 3 4

1 Hello! Nice to meet you. What’s in a name? What’s the 10 Vocabulary: ex 1-
origin of your name? How are surnames adopted? 6 p. 5-6;

Reading: ex 7-9
p.7-8

Translation: ex 13
p9

2 | Handsome is as handsome does. Methods of finding out 10 Vocabulary: ex 6-
what sort of personality you are. Which are the most relying 7p.18-19;
and the most improbable? The power of a smile. Speaking: ex 8 - 9

p-20;

Translation: ex 10
p.21
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Every man to his trade. The difference between jobs and 10 Vocabulary:  ex

professions. Parents’ occupations and your future profession. 15-20p.36-37;
Speaking: ex 21 -
22 p.38;
Translation: ex 24
p.38

Work done, have your fun. Extreme sports — how do you 8 Reading: ex 23 -

feel about them? Scouting — advantages and disadvantages. 25 p.56 -57
Listening: ex 27
p-58
Speaking: ex 26
p.58

Youth is full of pleasure?! Problems facing teenagers and 8 Speaking: ex 21 -

youth in Ukraine. Rank the problems in order of their 23 p.76 - 77,

seriousness for you. Explain you point of view. Reading and
listening: ex 24 -
25p.78 =79
Reading: ex 30
p.82

Your nearest and dearest. 8 Reading: ex.12,
p-124,ex.30,p.130
,Listening:p.123,1
29,133, Translatio
np.136

Wedding bells here and there. What is love? Traditional 10 Ex. 6,7,8, p.101-

wedding in England and some other foreign country. Talk 102;

about types of wedding ceremonies, their participants, Ex. 16-21, p.105-

clothes, reception and wedding ceremony procedure. 106;
Speaking.
Ex.22,23, p.106;
Writing:  Ex.24,
p.107;

Pa3om 3a cemectp 1.1. 64

Pa3om rpamaTuka Ta po3MOBHA IPAKTHKA 32 CEMeCTP 125

1.1
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Cemectp 1.2.
I'pamaTuka
No Ha3sa Temu Kinpkicte | JIxepena (6azoBa)
3/m T'OJIUH
Jenna
dopma
HaBYaHHS
1 2 3 4
1 The Past Perfect Tense. Affirmative, Negative and 4 [1] Ex.85-87,
Interrogative forms, Special Questions . p.219-220,Ex. 89-
94, p.222-224
2 | The Past Perfect Continuous Tense. Affirmative, Negative 4 [1] Ex. 95-104,
and Interrogative forms, Special Questions . p-225-230
3 | The Future Perfect Tense: Negative and interrogative 4 [1] (§ 8.2.3; p.
structures, Adverbials used with Future Perfect 169);
[1]Ex.125-
130,p.241-243
4 | The Future Continuous Tense: Negative and interrogative 4 [1] (§ 8.2.3; p.
structures with verbs in Future Continuous; Adverbials used 169);
with Future Continuous; Taboo verbs [1]Ex.115-
124,p.236-240
5 | The Future Perfect Continuous Tense: Negative and 4 [1]Ex.132-134,
interrogative structures, Adverbials used with Future Perfect p.244-246
Continuous
6 | The Passive Voice: Forms, Possible passive structures 7 [1] Ex. 138 (p.
Passive structures and prepositions 247) - Past Indef.
P.V.;
Ex. 140 (p. 248)
Ex. 141 (p. 249) -
Pr Cont. P.V
7 | Uses of the Passive Voice peculiar to the English Language 4 [1] Ex. 139 (p.
248-249) - F.
Indef. P.V
8 | The Verbs get, make, have and passive structures 2 [1] Ex. 142 (p.
249); Ex. 143 (p.
250) - Past Cont.
P.V.
9 | Modal Verbs and passive structures 4 [1] Ex. 157 (p.
257); Ex. 158 (p.
258),
Ex. 162-163 (pp.
259-260)
10 Intransitive Verbs, Ergative verbs 6 [1] Ex. 155(p.
256); Ex. 159 (p.
258); Ex. 160 (p.
258); Ex. 156 (p.
257)
11 | Reporting Verbs 5 [1] Ex. 161 (p.

259), Ex. 164-165
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(p. 260)

12 | If/whether — the difference in their usage 4 [1] Ex. 166-173
Reported Speech: the difference between direct speech and (pp. 261-265), Ex.
indirect speech 174 (p. 265), Ex.

176 (p. 266); Ex.
178 (p. 268); Ex.
179 (p. 268), Ex.
175 (p. 265)

14 | Indirect command and request; Indirect general questions; 2 [1] Ex. 180-184
Indirect special questions (p. 269-271)

15 | The Rules of Sequence of Tenses, Time and Place changes 4 [1] Ex. 185 (p.
while observing the Rules of Sequence of Tenses 272); Ex. 186 (p.

272) Ex. 187(p.
273); Ex. 188 (p.
274); Ex. 189 (p.
274)

16 | Time and Place changes while observing the Rules of 4 [1] Ex.190, p. 275
Sequence of Tenses
Pa3zom 3a cemectp 1.2. 62

MoBJICHHEBA NIPAKTHKA
No Hazsa Temu KinpkicTh Jlxepena
3/m TOJIMH (6azoBa)[1]
Jenna
dopma
HaBYaHHS

1 2 3 4

1 Spare the rod and spoil the child.. Effective principles of 14 Ex. 1-2, p.120;
bringing up children. What kinds of punishment can be Ex. 4-7,p.121;
applied in bringing up children? What kinds of Reading and
encouragement are the most effective? speaking: Ex. 10,

p.123
Reading. Ex.12,
p.124;

2 | Home ,sweet home 13 Reading
:ex.16,p.160-
161,ex.12,p.158-
159,Speakingp.15
6, Listening
p.157,170

3 | There is no place like home. Advantages and disadvantages 13 Ex 18-21 p. 181-

of living in the university dormitories. What is better: to live
in the dormitory, to rent a flat or to live with parents? Is
there anything you would never be able to tolerate when
living in the dormitory?

182

Writing Ex 17
p-180

Reading Ex 26 -
30 p.184-188
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Housekeeping is not a joke. Advantages and disadvantages 14 Speaking and

of being a housewife or a househusband. Tools used for reading Ex 18-21

different types of work. What safety precautions should be p-204-205

observed not to be injured at home or in the garden? Vocabulary  Ex
30-34 p.209-210
Reading Ex 36-38
p.211-213

Eat with pleasure, drink at measure. Your preferences in 14 Ex. 1-4, p. 218-

food and drinks and ways of cooking food. Describe your 219

favourite recipe. What is special about Ukrainian cuisine? Learning

What is healthy eating for you? vocabulary II, VI,
p-218, p.226
Speaking. Ex. 5,
p. 219
(selectively)
Ex. 7, p.220

Shall we shop till we drop. Shopping in the USA. Types of 12 Reading. Ex. 26,

shops, variety of items sold, advantages and disadvantages p. 266 (1)

of every type. Listening. Ex. 11-
12, p.261. Ex. 24,
p. 266
Learning
vocabulary V. Ex.
16-20, p. 263-265

Good clothes open all doors. What clothes do people wear at 13 Ex. 13-19, p.289-

home, at university, at work, for different occasions? What is 291

fashionable and trendy nowadays for young people? Do you Speaking. Ex. 22-

try to keep up with the latest fashion? 26, p. 293-294
Reading. Ex. 27-
30, p. 295-296
Listening. Ex. 31-
32,p.297

Pa3om 3a cemectp 1.2. 93

Pa3om rpamaTuka Ta po3MOBHA PAKTHKA 32 CEMeCTP 155

1.2
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9. InguBinyajbHe 3aBIaHHA
He nepenbaueno

10. MeToau HaBYaHHSA
1.JleMoHCTpalliss HOBOTO MaTepiaiay Ta cnoco0iB OIEpyBaHHS HHUM.
2. IlosscHeHHs BUKJIamaya.
3. Opranizaiis caMOCTIHHOTO MOIIYKY CTY/CHTIB.
4. YrpaBiiiHHS HAaBYAIBHOIO MISUTHHICTIO.
5. 3acTocyBaHHSI MyJIbTUMEIIMHUX 3aCO0iB A MIATPUMKH 3alliKaBICHOCTI CTYIEHTIB 0 Martepiaiy,
I110 BUBYAETHCA.
6. Peamizariiss KOHTPOJIO 3a YCIINIHICTIO 3/100yBayiB BUIOI OCBITH: METOJM YCHOTO KOHTPONIO (yCHE
ONUTYBAaHHS, YCHUM NepeKyiaax — TOCHIIOBHHUHA, 3 apKylly); METOAM NHCHMOBOTO KOHTPOIIO
(KOHTPOJIbHI MUCHMOBI pOOOTH, KOHTPOJBHHH IEpeKiaj); KOHTPOJIbHI POOOTH 13 3aCTOCYBAaHHSAM
MAaIIMHHOTO KOHTPOJTIO.

11. MeToan KOHTPOJIIO
1. OnuTyBaHHs: IHAMBIAYaIbHE ONUTYBAHHS, (DPOHTAIIBHE ONUTYBAHHS.
2. CnocTepekeHHS.
3. CniBOecina.
4. TecTyBaHHS.
5. Icnur.
dopMH KOHTPOJIO YCIIIIHOCTI HABYAHHS: HA MPAKTHYHUX 3aHITTIX — YCHE ONMUTYBaHHS, MIHI-TE€CTH,
KOHTPOJIbHI po0oTH; (popMa MiACYMKOBOTO KOHTPOJIO — YCHE ONMTYBAaHHSA, MUCbMOBAa KOHTPOJIbHA
pobora.

12. MeToau KOHTPOJIIO TA PeHTHHIOBA OLIHKA 32 JUCUHUILIIHOKO
12.1. Po3nogiu 0aJiB, siki 0OTpUMYKOTH 3100yBayi (KijbKiCHI KpUTEpii OlliHIOBAHHS)

Po3m. I'pamatuka | Po3m. | I'pamatuka | [lorouna | Ilotouna | Yche Po3m.
IIPaKT. MKP 1 npakt. | MKP 2 IrpaMaThKa | po3M. OIUTYBAHHS | IPAKT.
MKP 1 MKP 2 MPaKT MKP 1
5%4 5%4
5%3 5%4 5%3 5%2 5%2 5%2

4 - 4 -
KoeirieHT KoedirieHT
20 15 20 15 10 10 10 20

* MonynbHUN KOHTPOJIb TPOBOJIUTHCS Y BUTIIAI MUCHbMOBOI po6oTH (60 XB.), MO CKIATAETHCA abo 3
tecty — 30-50 TecTOoBHMX 3aBIaHb BIJKPUTOTO Ta 3aKPUTOTO THIIB, ab0 3 MEpeKIaay peyeHb 3
YKpaiHChbKOI MOBHM Ha AaHIMMCBHKY 3a TEMAaTHKOIO BUBYEHHMX TEM 3a MEpIIy IOJOBUHY CEMECTpY.
Jpyruit Moy IbHUIN KOHTPOJIb IPOBOJUTHCA 32 yciMa TeMaMH, BUBYCHUMH 32 CEMECTP.

3100yBa4 BUIOT OCBITH, KM MO 3aKIHYEHHIO HABYAIBHUX THXKHIB CEMECTPY, TOOTO O IMOYATKY
CEMECTPOBOTO KOHTpPONIO, 3M00yB MeHmie 60 0aniB, aTecTyeThbCs OILIHKOK «HE3aJ0BIIBHO» Ta
BBQKAETHCSI TAKUM, 1[0 MA€ aKaJIeMIuHy 3a00proBaHicTh. ¥ IIbOMY BHUIAIKY 3100yBad 3000B’sI3aHUI
JIKBIIYBaTH aKaJeMiuyHy 3a00proBaHICTh 10 MOYATKY HACTYITHOTO CEMECTPY.
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IcnuT Takox MpoOBOAUTHCS Y pa3i BiAMOBH 3100yBaya Bif 6aiiB 3a poboTy y cemectpi (min 60 Oais).
3a yMOBU CKJIaJJaHHS ICTIUTY 3700yBa4 Ma€ MOXJIMBICTh OTpuMatu Makcumym 100 GamiB, mpu boMy
HoTepeTHHO OTPUMaHi O6anu 3a poOOTYy B CEMECTPi aHYITIOIOTHCS.

biner ans icniuty ckiamaeTbes 3 2-X 3aBaHb: TPaMaTUYHOTO TECTY 3a BUBUEHUMH TeMaMu (50 GaiB)
Ta JIOTOBIiJI HA OJTHY 3 BUBYCHUX po3MoBHUX TeM ( 50 6amniB). Ycboro 100 Gamis.

12.2. SIkicHi kpuTepii OUIHIOBAHHSA

HeoOxigHuii 00csAr 3HAHD sl OJePKAHHSI MO3UTHBHOI O[IHKU. 3100yBa4 MOBUHEH 3HATH:
rpaMaTHkKa:

- 0COOJIMBOCTI rpaMaTUYHOI Oy/I0BH Cy4acHOI aHTJIIHCHKOT MOBH;

- CHHOHIMIYH1 KOHCTPYKIIii, III0 BiAMOBIJAIOTh TPAMATUYHUM KOHCTPYKIIiSIM, SIKi BUBYAIOTHCS;

- TEpMIHOJIOTIYHUNA MaTepian Ijisi BAKOPUCTAHHS B MPAKTUYHIN TpaMaTHIli;

MOBJIEHH€BA MPAKTHKA:

- JIGKCUYHHUI MaTepiall y MeKax MPOUICHHUX TEM;

- HaWyacrTillle BXXMBaHI BUpPAa3M, 1IIOMAaTHYHI KOHCTPYKIII, CTHJIICTUYHI JIEKCUYHI BIAMIHHOCTI IS
MIPUPOTHOTO 3ByYaHHS MOBJICHHS Ta HOTO PO3yMIHHS;

- 0COOJIMBOCTI Pi3HHUX BHUJIIB MUCHMOBUX POOIT;

Heo0xinuuii 00cAr yMiHb AJ1s1 01epKaHHS MO3MTHBHOI OLliHKH. 3100yBay4 NIOBMHEH YMITH:
rpaMaTHKa:

- 3aCTOCOBYBATH CTPYKTYpPY TpamMaTU4yHOI CHCTEMH 1HO3eMHOi MOBH (MOpQOJOriYHUE Ta
CUHTaKCHUYHUU PiBHI);

- BUKOPHUCTOBYBaTH 3acO0OHM JICKCHKO-TPAaMAaTUYHMUX KaTEropii BIAMOBIAHUMHU MOP(OIOTIYHUMHU
KOHCTPYKITISIMH;

- BpaxOBYBaTH OCHOBHI PO30IKHOCTI y TpaMaTUYHUX CUCTEMax PiJHOI Ta IHO3eMHOI MOBaX, Mi>KMOBHI
(yHKIIIOHATIbHI €KBIBAJICHTH;

- rpaMaTUYHO PaBUIHHO 0(OPMITIOBATH YCHI Ta MUCHbMOBI BUCIIOBIIIOBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO;

- BOJIOAITH TEPMIHOJIOTI€I0, OB’ SA3aHOI0 13 TPaMaTUYHOIO CUCTEMOIO MOBH;

- poOMTH TpaMaTWYHHUU aHajJi3 TEKCTy, PO3Mi3HABATH Ta TOSCHIOBATH TIpaMaTH4Hi sBHIIA Y iX
MOBJIEHHEBOMY (DYHKIIIOHYBaHHI,

MOBJIEHHEBA NMPAKTHKA:

- BUIbHO PO3MOBIIATH aHTJIIMCHKOIO MOBOIO Ha Oy/Ib-SKYy 3 TEM, BABUECHUX 3a JAPYTHil piK HABUAHHS,

- MATPUMYBATH J1aJIOTH HA MOBCSKACHHI TEMH, apTYMEHTYIOUM Ta JIOTIYHO BHKJIAZAI0OUU CBOT TyMKH,
pearyroun Ha peruTiky CriBOECITHHUKA;

- BUCTYIIATH MEPEJI IPYIIOL0 JIF0 Il 3 AOMOBIIJII0, BiIMOBIAAI0YH HA TUTAHHS,

12.3. Kpurepii oniHioBaHHsl po00TH CTyJAeHTa NPOTATOM CeMeCTpPy

3agoBinibHO (60-74). 3100yBau oTpUMye Taki Oau y pa3l BUKOHAaHHS YCIX MPAaKTUYHUX 3aBIaHb Ta
MOJIyJbHOTO KOHTPOJIIO 3 OILIHKOIO <«3310BibHO». [IOBMHEH MOKa3aTH MiHIMyM 3HaHb Ta YMiHb.
[loBuHEH Opi€HTYBaTHCS Yy TpaMaTHYHUX TEMax CeMecTpy/ POKYy Ta BHUKOHYBAaTH IEpPEKIaJ] peuyeHb,
X04a 13 TOMWJIKaMHM, sIKi HE 3BaKalOTb PO3YMIHHIO pedyeHHs. [IOBMHEH BOJOMITH TEeMaMU Ta
JIEKCHYHUM MaTrepiajoM, Xoda HE B 3MO31 Ha3BaTH JEAKY JICKCHKY Ta I 4ac YCHUX BIAMOBiAEH
POOHUTH MOMMUJIKH, SIK JIEKCHYHI, TaK 1 TPaMaTHUYHI.

Ho6pe (75-89). 3100yBau MOBMHEH BUKOHATH yC1 IMPAKTHYHI 3aBIaHHS Ta MOJYJIbHUNA KOHTPOJIb Ha
OLIIHKY «100pe». [loBrHEH BUKOHYBAaTH NEpeKIIa peuyeHb, BUKOPUCTOBYIOUH YCi IpaMaTHYHI MpaBuUiIa,
ajyie He JIOCKOHaJ0. B 3M031 moroBoputy Ha yci BUBUEHI TEMHU, BMi€ BUKOPHUCTOBYBATH HOBY JICKCHUKY,
aJie TPaIvIAIOTHCS HE3HAYHI TOMMIIKH.

Binminno (90-100). 3100yBay NOBUHEH BUKOHATH YC1 MPAaKTHYHI 3aBJIaHHS Ta MOAYJIbBHUIM KOHTPOJIb
Ha OI[IHKY «BIZIMIHHOY». 31aTH BCi KOHTPOJIbHI TOYKH 3 OL[IHKOIO «BiJAMIHHO». BUKOHYBaTu mepekian
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peueHb Ha OIIHKY «BIAMIHHO». JIOCKOHAJbHO 3HAaTH BCI TeMHM Ta YMITH 3aCTOCOBYBAaTH IiX,
BHUKOPHUCTOBYBATH HOBY JICKCHKY IIiJT 9aC YCHOTO criaKyBaHHs. CHiJIKyBaHHS BiTbHE, 0€3 TOMHIIOK.

IlIkana oniHBaHHA: 0aJbHA i TpaguIiiHa

Cywa Gazis OriHKa 32 TpaAMIIIIHOIO IIKAJIOK0
IcniuT, nudepeniiiioBanuii 3aik Sanik
90 -100 Binmin=aO
75 -89 Hobpe 3apaxoBaHO
60— 74 3a10BIIIBHO
0-59 He3anoBinpHO He 3apaxoBano

13. MeToauuHe 3a0e3neyeHHA
1.Po3po06aeHuii miacyMKOBUN TECT.
HaBuanbHO-METOAMYHNN KOMIUIEKC TUCIUILTIHH, IO PO3MIIIEHUH 32 aIpecoro:
http://library.khai.edu/catalog?clear all params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller mode=KNMZ
&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0
&qualificationlevel list=0&search fld=&discipline list=0&department list=0&knowledgearea list=0
&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility fld=&action=subscribe&list_id=1&em
ail
ta https://khai.edu/ua/education/osvitni-programi-i-komponenti/osvitni-programi-
bakalavriv/filologiya/korotkij-opis-struktura-i-komponenti6 1/,
a Takok https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=3815
1 BKJIFOYA€ B ce0e HACTYIHI 0008 S13K08i CK1A008i:
- pobouy mporpamy AUCIHILTIHU;
- peKOMeHallii JUIsi CaMOCTIHHOI MiATOTOBKH;
- MUTAHHS 10 TIPOBEACHHS KOHTPOJIBHUX 33aXO0/IiB;
- peKoMeHalii 10 caMOCTIHOI MiArOTOBKHY;
- KaTaJoru iHpopMaliiHuX pecypcis.

14. PexomenoBaHa Jiitepatrypa

I'pamaTuka
OcHoBHa
1. Karaban V.I., Chernovaty L.M. Practical Grammar of English. Volume I. — Binauns : Hosa
kuura, 2015. 275 c.
Jlonmomixkna

2. Jenny Dooley, Verginia Evans. Grammar Way 4, Express Publishing,2018. — 224p.

3. Dellar H, Walkley A. Outcomes Elementary. Student’s Book. — Heinle. Cengage Learning. — 213 p.
4. Dellar H, Walkley A. Outcomes Pre-Intermediate. Student’s Book. — Heinle. Cengage Learning. —
177 p.

5. Dellar H, Walkley A. Outcomes Intermediate. Student’s Book. — Heinle. Cengage Learning. —
214 p.

6. Cappel A., Sharp W. Objective First (B2). Student’s Book. — Cambridge University Press. — 240 p.
7. Azar Betty. Understanding and using English grammar. 3th edition. — Longman. — 438 p.

8. Evans Virginia. New round up 5 student's book. — Longman. — 211 p.

9. Evans Virginia. New round up 6 student's book. — Longman. — 262 p.
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	Завдання: граматика –- ознайомити студентів з різними типами граматичних конструкцій; розвинути лінгвістичну та загальну ерудицію студентів за допомогою граматичних та лексико-граматичних вправ та завдань, що враховують новітні досягнення в методиці в...
	мовленнєва практика –- розвинути здатність студентів використовувати набуті мовні знання, мовленнєві навички для ефективного усного і письмового спілкування; розвинути їхню здібність навчатися самостійно шляхом виконання завдань, які передбачають само...
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	ЗК11. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях.
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	6. Реалізація контролю за успішністю здобувачів вищої освіти: методи усного контролю (усне опитування, усний переклад – послідовний, з аркушу); методи письмового контролю (контрольні письмові роботи, контрольний переклад); контрольні роботи із застосу...
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	4. Тестування.
	5. Іспит.
	Форми контролю успішності навчання: на практичних заняттях – усне опитування, міні-тести, контрольні роботи; форма підсумкового контролю – усне опитування, письмова контрольна робота.
	12. Методи контролю та рейтингова оцінка за дисципліною
	12.1. Розподіл балів, які отримують здобувачі (кількісні критерії оцінювання)
	* Модульний контроль проводиться у вигляді письмової роботи (60 хв.), що складається або з тесту – 30-50 тестових завдань відкритого та закритого типів, або з перекладу речень з української мови на англійську за тематикою вивчених тем за першу половин...
	Здобувач вищої освіти, який по закінченню навчальних тижнів семестру, тобто до початку семестрового контролю, здобув менше 60 балів, атестується оцінкою «незадовільно» та вважається таким, що має академічну заборгованість. У цьому випадку здобувач зоб...
	Іспит також проводиться у разі відмови здобувача від балів за роботу у семестрі (min 60 балів). За умови складання іспиту здобувач має можливість отримати максимум 100 балів, при цьому попередньо отримані бали за роботу в семестрі анулюються.
	Білет для іспиту складається з 2-х завдань: граматичного тесту за вивченими темами (50 балів) та  доповіді на одну з вивчених  розмовних тем ( 50 балів). Усього 100 балів.

	12.2. Якісні критерії оцінювання
	Необхідний обсяг знань для одержання позитивної оцінки. Здобувач повинен знати:
	граматика:
	- особливості граматичної будови сучасної англійської мови;
	- синонімічні конструкції, що відповідають граматичним конструкціям, які вивчаються;
	- термінологічний матеріал для використання в практичній граматиці;
	мовленнєва практика:
	- лексичний матеріал у межах пройдених тем;
	- найчастіше вживані вирази, ідіоматичні конструкції, стилістичні лексичні відмінності для природного звучання мовлення та його розуміння;
	- особливості різних видів письмових робіт;
	Необхідний обсяг умінь для одержання позитивної оцінки. Здобувач повинен уміти:
	граматика:
	- застосовувати структуру граматичної системи іноземної мови (морфологічний та синтаксичний рівні);
	- використовувати засоби лексико-граматичних категорій відповідними морфологічними конструкціями;
	- враховувати основні розбіжності у граматичних системах рідної та іноземної мовах, міжмовні функціональні еквіваленти;
	- граматично правильно оформлювати усні та письмові висловлювання іноземною мовою;
	- володіти термінологією, пов’язаною із граматичною системою мови;
	- робити граматичний аналіз тексту, розпізнавати та пояснювати граматичні явища у їх мовленнєвому функціонуванні;
	мовленнєва практика:
	- вільно розмовляти англійською  мовою на будь-яку з тем, вивчених за другий рік навчання;
	- підтримувати діалоги на повсякденні теми, аргументуючи та логічно викладаючи свої думки, реагуючи на репліки співбесідника;
	- виступати перед групою людей з доповіддю, відповідаючи на питання;
	12.3. Критерії оцінювання роботи студента протягом семестру
	Задовільно (60-74). Здобувач отримує такі бали у разі виконання усіх практичних завдань та модульного контролю з оцінкою «задовільно». Повинен показати мінімум знань та умінь. Повинен орієнтуватися у граматичних темах семестру/ року та виконувати пере...
	Добре (75-89). Здобувач повинен виконати усі практичні завдання та модульний контроль на оцінку «добре». Повинен виконувати переклад речень, використовуючи усі граматичні правила, але не досконало. В змозі поговорити на усі вивчені теми, вміє використ...
	Відмінно (90-100). Здобувач повинен виконати усі практичні завдання та модульний контроль на оцінку «відмінно». Здати всі контрольні точки з оцінкою «відмінно». Виконувати переклад речень на оцінку «відмінно». Досконально знати всі теми та уміти засто...
	Шкала оцінювання: бальна і традиційна
	13. Методичне забезпечення
	1.Розроблений підсумковий тест.
	Навчально-методичний комплекс дисципліни, що розміщений за адресою: http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualif...
	і включає в себе наступні обов’язкові складові:
	- робочу програму дисципліни;
	- рекомендації для самостійної підготовки;
	- питання до проведення контрольних заходів;
	- рекомендації до самостійної підготовки;
	- каталоги інформаційних ресурсів.
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